: Hirschvogel
: Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH ) .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

(P54

ITALY Delivery Note
,\"'
<\
e,h 5) Lleferer-Nr, Lieforschein Oatum
ﬁ Supptier No. Dellvury_nut? Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeighen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusazdaten das Bestellers 12) Unsere Atteilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additienal Custorner Data Our Department Phone/Fax Extensicn Qur Order No.
Votre référence 5500037706 0000 Indic. complém. client Notre département TélFaxintdme Notre ordre no.
0000006829 0805 8580 HUG-LGT/WieR 24001092
19) Way of Ship Mode d'expédition | frej  20)| unirei 21} Verpackungsar 22) Versandzsichen 23} Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
fOnNal'der HIVO ::Ecu :::.di% mngenballaga ;Tmm':: I'envai brutto/gross/bnut netto/net'nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 37117 3.402
25} sShipping Address/ad dexpédition 28) Inioad L /Lieu de décharg:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28) Material/Tell-Nr. 20} MateriglMaterial/Référsnce 30) Menge 31) Einhait
tem Customer Part No. i /Descripth Quantity Unit
Postle Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du praduction Quantité Unité
Charge repetition DEW 281088 CO LA\ 4 _4
010 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281088 455685
5000006744 .
20MnCrS5 nach GCG805000
020 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281088 455695
5000008743 _-
20MnCrS5 nach GCG805000
030 2508517693 111068-01 300 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281088 | 455685
5000006745 -
20MnCrS5 nach GCGB05000
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 900 pc
Charge repetition DEVW 281088
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed undsr hitp:/Awww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dibssekdorf, Currency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5680 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher n



Hirschvogel Umformtechnik GmibH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§)  Lieferer-Nr.

Lieferschein

Supptier No. Delivery nole Date
Cote foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
1Q) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestelters 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl $4) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500037706 00001 Indic. camplém. clent Notre département. Tél /Fax intéme Noire ondre no.
0000006 HUG-LGV/ 9590 / 9300 50132734
18) Vi dartWay of Sh lode d'expédition | frei 20} unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Folds kg
forwarder HIVO pﬁ::oo :gﬂaul?z m?amlllge Isdr::gﬁlgmr:se ranvol brutia/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 1.717 3.402
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'sxpédition 28) Alnioed L jgu de dé 141
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 123 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos.  28) MaterialTeil-Nr. 28) MaterialMaterial/Réiérence 30} Menge 31) Einheit
ftem Customer Pant No. i /On Quantity Unit
Paste Référence du client warge/Production batch/Lot du CQuantité Unité
010 2506517693 111068-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 281088 455695
20MnCr85 nach GCG805000
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 203 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % 5 0,022
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004
Al 0,033 % VvV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urrformmechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher




Seit uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001339 vom 20.02.2018

fahre

Ludwigsburg, 20.02.2018
Seite 1 von 1

A

18-001399

1 Absender | Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport sst soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Convention relative au
Ubersinkommens Goer den Beférderungsverrag contrat de  transport  intemational  des
im inten. Stralengiterverkehw (CMR). marchandises par route {(MR).

2 Empfénger / Destinataira § Frachifihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour a livraison de la marchandise

Ort/ Liou MODUGNOQ
Lend/Pays [talien Zoit / Temps
Datum /Date  23.02.2018

7 Nechfolgender Frachifahrer ! Tranaporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

40rtundTag der Ubemahme / Lisu et date de la priss en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeil /| Temps
Datum/Date  20.02.2018

Vorbehatte und Bsmerkungen des Frachifihrer /
Raserves ot observations des transporteurs

5 Baigefogte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 4 () Zeicher/Nr. {4 Anzahider LM 4 2 Art der Verpaciung 4 3 Bezsichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode dembalage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82229854 2 COLLI Getriebeteile 2478
2 B2229873-74 2 CoLL 2.506
3 82229897 3 coLu 3,388
4 82220910 7 CcoLu 8.878
5 82229915 3 CoLul a7
Summe: 17,00 COLLI 20.945,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzUbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Bescndere Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 e Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Anhénger
Fahrer
22 Benutzter Grenzubargang

KB B NG EE s oy

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur

Vih deisgepmigigg - 70026 ModgmotBAy———

I-70026 MODUGNO

73 FEB 2018
"RiceViggEMrasutsand

verl
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



